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א1 וְיָצָ֥
e-usci
H3318

טֶר חֹ֖
]חטר[
H2415

מִגֵּ֣זַע
]מגזע[
H1503

י יִשָׁ֑
]ישי[
H3448

וְנֵצֶ֖ר
]ונצר[
H5342

יו מִשָּׁרָשָׁ֥
radice
H8328

ה׃ יִפְרֶֽ
essere-fecondo
H6509

Poi un ramo uscirà dal tronco d’Isai, e un rampollo spunterà dalle sue radici.

וְנָחָ֥ה2
e-riposare
H5117

עָלָ֖יו
su-di-lui

ר֣וּחַ
spirito
H7307

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ר֧וּחַ
spirito
H7307

חָכְמָה֣
sapienza
H2451

וּבִינָ֗ה
e-casa
H0998

ר֤וּחַ
spirito
H7307

עֵצָה֙
consiglio
H6098

ה וּגְבוּרָ֔
e-potenza
H1369

ר֥וּחַ
spirito
H7307

עַת דַּ֖
conoscenza
H1847

וְיִרְאַ֥ת
e-timore
H3374

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Lo spirito dell’Eterno riposerà su lui: spirito di sapienza e di intelligenza, spirito di consiglio e di forza, spirito di 
conoscenza e di timor dell’Eterno.

וַהֲרִיח֖ו3ֹ
]והריחו[
H7306

בְּיִרְאַת֣
timore
H3374

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

א־ ֹֽ וְל
e-non
H3808

לְמַרְאֵ֤ה
aspetto
H4758

֙ עֵינָיו
i-suoi-occhi

יִשְׁפּ֔וֹט
giudicare
H8199

א־ ֹֽ וְל
e-non
H3808

ע לְמִשְׁמַ֥
]למשמע[
H4926

אָזְנָי֖ו
orecchio
H0241

יחַ׃ יוֹכִֽ
riprendere
H3198

Respirerà come profumo il timor dell’Eterno, non giudicherà dall’apparenza, non darà sentenze stando al sentito 
dire,

וְשָׁפַ֤ט4
e-giudicare
H8199

בְּצֶדֶ֙ק֙
con-giustizia
H6664

ים דַּלִּ֔
misero
H1800

יחַ וְהוֹכִ֥
e-riprendere
H3198

בְּמִישׁ֖וֹר
pianura
H4334

לְעַנְוֵי־
mansueto
H6035

אָרֶ֑ץ
terra
H0776

כָּה־ וְהִֽ
e-il-cosi
H5221

אֶרֶ֙ץ֙
terra
H0776

בֶט בְּשֵׁ֣
tribu
H7626

יו פִּ֔
bocca
H6310

וּבְר֥וּחַ
e-in-spirito
H7307

יו שְׂפָתָ֖
labbro
H8193

ית יָמִ֥
morire
H4191

ׁע׃ רָשָֽ
empio
H7563

ma giudicherà i poveri con giustizia, farà ragione con equità agli umili del paese. Colpirà il paese con la verga 
della sua bocca, e col soffio delle sue labbra farà morir l’empio.

יָה5 וְהָ֥
e-sara
H1961

דֶק צֶ֖
giustizia
H6664

אֵז֣וֹר
cintura
H0232

מָתְנָי֑ו
fianchi
H4975

וְהָאֱמוּנָה֖
e-fedelta
H0530

אֵז֥וֹר
cintura
H0232

יו׃ חֲלָצָֽ
]חלציו[
H2504

La giustizia sarà la cintura delle sue reni, e la fedeltà la cintura dei suoi fianchi.

וְגָר6֤
e-dimorare-come-straniero

זְאֵב֙
lupo
H2061

עִם־
con

בֶשׂ כֶּ֔
]כבש[
H3532

וְנָמֵ֖ר
]ונמר[
H5246

עִם־
con

י גְּדִ֣
]גדי[
H1423

ץ יִרְבָּ֑
giacere
H7257

גֶל וְעֵ֨
e-vitello
H5695

יר וּכְפִ֤
e-leone-giovane

וּמְרִיא֙
]ומריא[
H4806

ו יַחְדָּ֔
insieme

וְנַעַ֥ר
e-ragazzo
H5288

ן קָטֹ֖
piccolo

ג נֹהֵ֥
condurre

ם׃ בָּֽ
in-essi

Il lupo abiterà con l’agnello, e il leopardo giacerà col capretto, il vitello, il giovin leone e il bestiame ingrassato 
staranno assieme, e un bambino li condurrà.
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וּפָרָ֤ה7
]ופרה[
H6510

וָדֹב֙
]ודב[
H1677

ינָה תִּרְעֶ֔
]תרעינה[

ו יַחְדָּ֖
insieme

יִרְבְּצ֣וּ
giacere
H7257

יַלְדֵיהֶן֑
bambino
H3206

וְאַרְיֵה֖
e-leone

ר כַּבָּקָ֥
come-mattino
H1241

אכַל־ ֹֽ י
mangera
H0398

בֶן׃ תֶּֽ
]תבן[
H8401

La vacca pascolerà con l’orsa, i loro piccini giaceranno assieme, e il leone mangerà lo strame come il bue.

ע8 ׁעֲשַׁ֥ וְשִֽ
]ושעשע[

יוֹנֵק֖
allattare
H3243

עַל־
su

חֻר֣
]חר[
H2352

תֶן פָּ֑
]פתן[
H6620

֙ וְעַל
e-su

מְאוּרַ֣ת
]מאורת[
H3975

י צִפְעוֹנִ֔
vipera

גָּמ֖וּל
ricompensare
H1580

יָד֥וֹ
la-sua-mano
H3027

ה׃ הָדָֽ
]הדה[
H1911

Il lattante si trastullerà sul buco dell’aspide, e il divezzato stenderà la mano sul covo del basilisco.

א־9 ֹֽ ל
non
H3808

עוּ יָרֵ֥
fare-il-male

א־ ֹֽ וְל
e-non
H3808

יתוּ יַשְׁחִ֖
distruggere
H7843

בְּכָל־
in-tutto
H3605

הַר֣
monte
H2022

י קָדְשִׁ֑
santita
H6944

י־ כִּֽ
poiche

מָלְאָה֣
piena
H4390

רֶץ הָאָ֗
la-terra
H0776

דֵּעָה֙
]דעה[
H1844

אֶת־
(*)
H0853

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

יִם כַּמַּ֖
come-acqua
H4325

לַיָּ֥ם
a-mare
H3220

ים׃ מְכַסִּֽ
coprire
H3680

פ
(*)

Non si farà né male né guasto su tutto il mio monte santo, poiché la terra sarà ripiena della conoscenza 
dell’Eterno, come il fondo del mare dall’acque che lo coprono.

וְהָיָה10֙
e-sara
H1961

בַּיּ֣וֹם
nel-giorno
H3117

הַה֔וּא
quello
H1931

רֶשׁ שֹׁ֣
radice
H8328

י יִשַׁ֗
]ישי[
H3448

ר אֲשֶׁ֤
che

עֹמֵד֙
stare
H5975

לְנֵס֣
stendardo
H5251

ים עַמִּ֔
popoli

אֵלָ֖יו
a-lui
H0413

גּוֹיִם֣
nazioni

שׁוּ יִדְרֹ֑
cercare
H1875

ה וְהָיְתָ֥
e-fu
H1961

מְנֻחָת֖וֹ
riposo
H4496

כָּבֽוֹד׃
gloria
H3519

פ
(*)

In quel giorno, verso la radice d’Isai, issata come il vessillo de’ popoli, si volgeranno premurose le nazioni, e il 
luogo del suo riposo sarà glorioso.

׀וְהָיָה֣ 11
e-sara
H1961

בַּיּ֣וֹם
nel-giorno
H3117

הַה֗וּא
quello
H1931

יף יוֹסִ֨
aggiungere
H3254

׀אֲדֹנָי֤ 
Signore
H0136

שֵׁנִית֙
secondo
H8145

יָד֔וֹ
la-sua-mano
H3027

לִקְנ֖וֹת
comprare
H7069

אֶת־
(*)
H0853

שְׁאָר֣
resto
H7605

עַמּ֑וֹ
il-suo-popolo

ר אֲשֶׁ֣
che

יִשָּׁאֵר֩
superstite
H7604

מֵאַשּׁ֨וּר
da-Assiria
H0804

יִם וּמִמִּצְרַ֜
e-da-Egitto
H4714

וּמִפַּתְר֣וֹס
]ומפתרוס[
H6624

וּמִכּ֗וּשׁ
e-da-Cus

וּמֵעֵילָם֤
e-da-Elam

וּמִשִּׁנְעָר֙
]ומשנער[
H8152

ת וּמֵחֲ֣מָ֔
e-da-Camat
H2574

וּמֵאִיֵּ֖י
e-costa
H0339

ם׃ הַיָּֽ
il-mare
H3220

In quel giorno, il Signore stenderà una seconda volta la mano per riscattare il residuo del suo popolo rimasto in 
Assiria e in Egitto, a Pathros e in Etiopia, ad Elam, a Scinear ed a Hamath, e nelle isole del mare.

א12 וְנָשָׂ֥
e-alzo
H5375

נֵס֙
stendardo
H5251

לַגּוֹיִ֔ם
alle-nazioni

ף וְאָסַ֖
e-radunare
H0622

נִדְחֵי֣
]נדחי[

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

וּנְפֻצ֤וֹת
]ונפצות[

יְהוּדָה֙
Giuda
H3063

ץ יְקַבֵּ֔
radunare
H6908

ע מֵאַרְבַּ֖
quattro
H0702

כַּנְפ֥וֹת
ala
H3671

רֶץ׃ הָאָֽ
la-terra
H0776

Egli alzerà un vessillo verso le nazioni, raccoglierà gli esuli d’Israele e radunerà i dispersi di Giuda dai quattro 
canti della terra.
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וְסָרָ֙ה13֙
e-allontanarsi
H5493

קִנְאַת֣
gelosia
H7068

יִם אֶפְרַ֔
Efraim
H0669

י וְצֹרְרֵ֥
e-avversario

ה יְהוּדָ֖
Giuda
H3063

יִכָּרֵ֑תוּ
tagliare
H3772

אֶפְרַיִ֙ם֙
Efraim
H0669

א־ ֹֽ ל
non
H3808

יְקַנֵּ֣א
]יקנא[
H7065

אֶת־
(*)
H0853

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

ה יהוּדָ֖ וִֽ
e-Giuda
H3063

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ר יָצֹ֥
formo

אֶת־
(*)
H0853

יִם׃ אֶפְרָֽ
Efraim
H0669

La gelosia d’Efraim scomparirà, e gli avversari di Giuda saranno annientati; Efraim non invidierà più Giuda, e 
Giuda non sarà più ostile ad Efraim.

וְעָפ֨ו14ּ
e-volare

בְכָתֵ֤ף
in-spalla
H3802

פְּלִשְׁתִּים֙
Filistei
H6430

מָּה יָ֔
mare
H3220

ו יַחְדָּ֖
insieme

זּוּ יָבֹ֣
saccheggiare
H0962

אֶת־
(*)
H0853

בְּנֵי־
figli-di

דֶם קֶ֑
oriente

אֱד֤וֹם
Edom
H0123

וּמוֹאָב֙
e-Moab
H4124

מִשְׁל֣וֹח  
]משלוח[

ם יָדָ֔
la-loro-mano
H3027

וּבְנֵי֥
e-figli-di

עַמּ֖וֹן
Ammon
H5983

ם׃ מִשְׁמַעְתָּֽ
]משמעתם[
H4928

Essi piomberanno a volo sulle spalle de’ Filistei ad occidente, insieme prederanno i figliuoli dell’oriente; metteran 
le mani addosso a Edom ed a Moab, e i figliuoli d’Ammon saran loro sudditi.

ים15 וְהֶחֱרִ֣
e-votare-allo-sterminio

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

אֵת֚
(*)
H0853

לְשׁ֣וֹן
lingua
H3956

יָם־
mare
H3220

יִם מִצְרַ֔
Egitto
H4714

וְהֵנִ֥יף
e-agitare

יָד֛וֹ
la-sua-mano
H3027

עַל־
su

הַנָּהָ֖ר
il-fiume
H5104

בַּעְיָם֣
]בעים[

רוּח֑וֹ
il-suo-spirito
H7307

֙ וְהִכָּה֙וּ
e-colpire
H5221

לְשִׁבְעָה֣
sette
H7651

ים נְחָלִ֔
torrente

יךְ וְהִדְרִ֖
e-calpestare
H1869

ים׃ בַּנְּעָלִֽ
]בנעלים[
H5275

L’Eterno metterà interamente a secco la lingua del mar dell’Egitto, scuoterà minacciosamente la mano sul fiume, 
e col suo soffio impetuoso, lo spartirà in sette canali, e farà si che lo si passi coi sandali.

וְהָיְתָ֣ה16
e-fu
H1961

ה מְסִלָּ֔
da-Sela
H4546

לִשְׁאָר֣
resto
H7605

עַמּ֔וֹ
il-suo-popolo

ר אֲשֶׁ֥
che

יִשָּׁאֵ֖ר
superstite
H7604

אַשּׁ֑וּר מֵֽ
da-Assiria
H0804

ר כַּאֲשֶׁ֤
come-che

יְתָה֙ הָֽ
fu
H1961

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
a-Israele
H3478

בְּי֥וֹם
nel-giorno
H3117

עֲלֹת֖וֹ
salire
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
dalla-terra
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Egitto
H4714

E ci farà una strada per il residuo del suo popolo rimasto in Assiria, come ve ne fu una per Israele il giorno che 
uscì dal paese d’Egitto.
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